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Gyerekeknek

Egy reggel a volgybeli falucska
iskolajaban haragosan jott be a
tanit6 bacsi az osztalyterembe:
LAlljion fel az a gyerek, aki zsineget
feszitett ki a kapu el6tt! Egy kis
elsds nagyon megltétte magat.”

Most mar értettik, mi volt az
elébb az a siras. De senki sem allt
fel. A tanitd bacsi ekkor nagyon
komolyan és nagyon szépen arrdl
kezdett el beszélni, hogy tisztessé-
ges gyerek, ha csintalankodik is, ha
rosszasagot kovet is el, vallalja érte
a felelésséget. Olyan lelkesitéen
beszélt a becslletrdl és Gszinteség-
rél, hogy szinte sajnaltam, hogy
nem én feszitettem ki azt a zsine-
get, és most nem bizonyithatom
feldllassal batorsagomat és 8szinte-
ségemet. Nyilvan ugyanilyen hatas-
sal voltak a tanité bacsi szavai a
tettesre is, mert a vékonydongaju,
keskeny arcu kis torpe, Ecki Becki
egyszer csak felpattant a helyérdl:
.£n feszitettem ki a zsineget!”

A terem csodalkozva felmoraj-
lott, a tanitdé bacsi pedig egy kis
korholas utan megdicsérte Ecki
Beckit, amiért becslletessége le-
gy6zte félelmét a bintetéstél. Nem
is buntette meg. Es Ecki Becki miu-
tan lellt, buszkén korultekintett. A
tizpercekben a szokasos hancuro-
zas helyett magasra emelt fével,
egyedil jarkalt fol-ala. A tobbiek
még jatszads kozben is tisztelettel
pillantgattak ra, és vigyaztak, hogy
fogdeskazas kdzben meg ne I6kjék.

Néhany nap mulva a tizperc ele-
jén — noha ez szigoruan tilos volt —
Ecki Becki az osztalyban labdazni
kezdett, és a labda ugy pattant visz-
sza a mennyezetrél, hogy betort
egy ablaktablat. Tarsai megnyugta-
téan veregették Ecki Becki hatat —
ne féljen, egyikik sem arulja el —, és
mindnyajan kirohantak az udvarra.

Amikor azonban bejott 6rara a
tanitd bacsi, Ecki Becki a kdszdnés
utan is allva maradt, és igy szolt:
.Labdaztam az osztalyban, és be-
tértem az ablakot.”

A tanitd bacsi korholassal kezd-
te, az azonban eltorpllt a korholast
kdvetd dicséret mellett, és Ecki
Becki lellés utan ismét biszkén
korultekintett. A tizpercekben pedig
megint magasra emelt fével, egye-
dal sétalt fol-ala, latszott rajta, hogy
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A tokéletesség hetedik foka

a becsllet h&sének érzi magat,
sokkal értékesebbnek barmelyi-
kinknél.

Eltelt egy-két hét, és semmi
olyasmi nem tortént, amit Ecki Becki
jelenthetett volna. A gyerekek mar
nem pillantgattak ra tisztelettel, és
ha hébe-hdba ismét magasra emelt
fével sétalt fol-ala, mar nem Ugyel-
tek ra, hogy meg ne l6kjék fogocs-
kazas kozben.
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Egy reggel az iskolahoz kéze-
ledve észrevettem, hogy Ecki Becki
mar be is fordul a kapun. Kivancsi
voltam, hogy miért jott ilyen koran,
és beleskelédtem az ablakon. Ugy
allt a padok elétt — még senki sem
volt az osztalyban, csak 6 —, és ugy
nézel6détt mindenfelé, mint aki
tépreng valamin. Egyszerre csak
megakadt a tekintete a szemetesla-
dan. Raallt a tetejére, és paros lab-
bal ugralni kezdett rajta, mintha be
akarna toérni a tetejét. A ladacska
azonban erds volt, semmi baja sem
lett. Ekkor kiment a folydsoéra, fel-
maszott az ajtéval szemben allé
szemeteslada tetejére, ugralt azon
is paros labbal, és egyszer csak —
reccs! — betort a tetd.

Es Ecki Becki az elsb 6ra elején
megint csak &llva maradt, és busz-
kén jelentette: ,Betdrtem a szeme-
teslada tetejét! Ugraltam rajtal” A
tanitdé bacsi most mar hosszasan
nézte Beckit, és nem szdlt. Kiment a
folyésora, megnézte a ladatetét, és
miutan visszajétt, csak ennyit mon-
dott: ,Vidd at délben Nogradi bacsi-
hoz, az asztaloshoz! Lellhetsz!”

Ecki Becki lassan ereszkedett
vissza a helyére. Csalddottsag,
sértédottség, sét egy kis harag is
latszoédott az arcan. Ezen a napon
nem sétalt a tizpercekben magasra
emelt fével, de nem is hancurozott.
Komoran alldogalt a fal mellett az
udvaron. Az utolsé tizpercben oda-
mentem hozza: ,Segiteni fogok
neked atvinni ezt a tetét. Nem ne-
héz, de nagy.” Es ennek lathatéan
megorlt.

Miutan beadtuk a tetét, egyutt
indultunk haza Torpehaza felé, és
én igy széltam: ,Furcsan viselkedett
ma veled a tanité bacsi! De én tu-
dom az okat!” Moho kivancsisaggal
sirgetett: ,Mondd hat, ha tudod!”
Ugy tettem, mintha nem volna ked-
vem hozza: ,Talan nem is érdemes
elmondanom... A tanit6 bacsi
ugyanis most mar tdbbet var téled,
de azt hiszem, nincs er6d a megva-
|6sitashoz. Azt varja a tanité bacsi,
hogy most mar lépj eggyel foljebb a
kivalosag lépcséjén! Te mostana-
ban mindig gydnydrlien bevallod, ha
valami hibat kdvetsz el — és erre
jogosan buszke is vagy. De van &m
egy magasabb rendl buszkeség is!
Most mar arra kellene blszkének
lenned, hogy nincs mit bevallanod.”

Ecki Becki elgondolkodott, aztan
elkomorodott: ,De hat akkor nem
vaghatom ki batran és &szintén,
hogy én voltam, én tettem!” ElImoso-
lyodtam: ,De sokkal magasabbra
kerllsz! Es még hatasosabban
viselkedel. Gondold csak el! Kérdezi
a tanitd bacsi az osztalyt: 'Ki tette?’
Te meg fdlényes nyugalommal a
szemébe nézel, mintha azt monda-
nad: 'Nekem aztan igazan nincs
kézdm az efféléhez, hisz én soha
sem teszek rosszasagot.” Nézeget-
nek majd rad a gyerekek, nem te
voltal-e. Blszkén o6sszefonod a
karod, és k6zdmbds arccal korllte-
kintesz. Akik meg feltételezték ro-
lad, hogy te tortél be ablakot, ladate-
tét, elszégyellik magukat.”

Két-harom nap mdulva a tanitoé
bacsi feldontve taldlta a katedra
asztalan a tintastuveget. ,Alljon fel,
aki turkalt a fidkban!” Senki sem allt
fel. A gyerekek mindnyajan Ecki
Beckire néztek. Ratekintett a tanitd
bacsi is. Ecki Becki nyugodtan a
szemeébe nézett, aztdn Osszefonta
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mellén a karjat, és félényes nyuga-
lommal, kdézémbds tekintettel vé-
gighordozta szemét a feléje fordult
arcokon. A tanitd bacsi azt hihette,
azért néznek Ecki Beckire a gyere-
kek, mert tudjak, hogy 6 tette. Kér-
dezte hat: ,Ecki Becki, nem te vol-
tal?” Ecki Becki lassan és nyugod-
tan allt fel: ,En mar nem rosszalko-
dom, tanit6 bacsi!”

A terem csodalkozva felmoraj-
lott. Es ettél kezdve a sziinetekben
Ecki Becki ismét gyakran sétalt fol-
ala, magasra emelt fével, egyedill.

Egy napon, amikor a tanitd bacsi
it valamit a tablara, papirzacsko
durrant a terem végén. Akkor mar a
,Ki tette?” kérdésre senki sem tekin-
tett Ecki Beckire. Hamarosan fel is
allt az utols6 padban a legerésebb
kistorpe, Rezeda: ,En voltam.” A
tanit6 bacsi csodalkozott: ,Még
sohase tettél ilyesmit! Most miért?”
Rezeda magyarazta: ,Véletlendl.
Csak felfujtam. De nem akartam
eldurrantani. De elgondolkoztam, és
belecsaptam a tenyerembe.” ,De
miért fujtad fel?” ,Unatkoztam.”

Oriasi nevetés. Ekkoriban Ecki
Becki velem jart haza Torpehazara,
€s ezen a napon Rezeda is csatla-
kozott hozzank. Ecki Becki azonban
félényes mosollyal fogadta: ,Jol van
Rezeda, gyere csak velunk. Egy-
szer folalltal, hat mar ugy érzed,
hogy te is a kivaléakhoz tartozol?”
Es a vékonydongaju Ecki Becki
meg is veregette a hustdl és izomtdl
duzzadd Rezeda vallat: ,Pedig, ha
tudnad, hogy én mar hol tartok, mert
van am masodik lépcs6fok is! De
azért... csak gyere velink! Szive-
sen latunk!”

Miutan Rezeda Torpehazan el-
valt télink, igy széltam Ecki Bec-
kihez: ,Majd szdlj, ha mar elég erét
érzel magadban, hogy megprébalj
fellépni a kivalésag harmadik 1ép-
cs6fokara is.” Ecki Becki tustént
megallt: ,Most! Elég erét erzek!
Mondd csak!” En meg mondtam is
6rdmmel, de sohajtva: ,Nem hi-
szem, hogy mairis fel tudndl 1épni a
harmadik 1épcséfokra. Mert akik ott
allnak, azok mar nem arra buiszkék,
hogy nem rosszalkodnak, hanem
arra, hogy nem buszkélkednek
kivalosagukkal, mert természetes-
nek talaljak.”

Volt ra& gondom, hogy masnap
egy sokat rosszalkodd kistorpe,
Bérci Berci legyen a tarsunk a haza-
felé vezetd uton. Es 6rommel ta-
pasztaltam, hogy Ecki Becki megér-
tette a harmadik |épcséfok kdvetel-
ményét. Egyenranguként beszélge-
tett Bérci Bercivel, nem hangoztatta,
hogy kivalébb ndla. De mondott

persze ilyesmit is: ,Aztan majd,
Berci, ha abbahagyod a rosszalko-
dast, nehogy biszkélkedjél vele,
hogy j6 vagy! Természetesnek kell
tartanod. Ha majd eljutsz ide vala-
mikor, akkor mar a kivalésag har-
madig lépcséfokan leszel.”

A kovetkezd héten Ecki Becki (j
ruhaban, Uj cipében jétt az iskolaba,
s6t zsebodraja is volt. Most mar nem
Osszefont karral nézett kordl a te-
remben, hanem &tpercenként el6-
vette, megnézte a zsebodrajat, és
visszatevés kozben pillantott kordil:
megbamultak-e ismét, hogy neki
zsebodraja van! Barmelyik pillanat-
ban megnézheti, hany perc van
még hatra a tandérabdl. A szlinetek-
ben minden masodik és harmadik
mondat az Uj ruhajara és cipdjére
vonatkozott: ,Ma nem labdazom,
mert hatha elesek, és 6sszepiszko-
lom az Uj ruhamat. — Ma nem futok,
hogy ne rongaljam az Uj cipémet!”

~ apolod, gondozod q
névényeket

Hagytam néhany napig, hogy
blszkélkedjen a holmijaval, és szot-
lanul tlirtem hazamenet, hogy vala-
hanyszor szembejon velink valaki,
eléhlizza és megnézi az Ordjat.
Egyszer aztan széva tettem a ne-
gyedik lépcséfokot. S minthogy
Osztokélt, részletesen is beszéltem
réla: ,Nem tudom, sikerll-e majd
arra is follépned. Meg kellene érte-
ned, hogy semmi okod blszkének
lenni ruhara, cipdre, orara. Ugy
huzogatod el az érat, mintha te
talaltad volna fel, vagy te készitetted
volna. Vagy legalabbis te dolgoztal
volna a pénzért, amibe kerdlt. Ne-
héz lépcs6fok a negyedik! Akik fel
tudnak Iépni ra, csakis arra az egyre
blszkék, hogy nem buszkélkednek
semmivel.”

Elégedett lehettem Ecki Bec-
kivel, mert még azt is megértette,
amit ki sem mondtam. Igy szolt
hozzam masnap: ,Gondolkoztam
azon az o6ra dolgon. Hogyha én

taldltam volna fel, ok lenne-e ra,
hogy buszkélkedjek vele? Es rajot-
tem, hogy nem. Feltalaltam, hat
feltalaltam. Nem érdem az, hanem

képesség.”
Orémomben rogton eléalltam a
kovetkez6 |épcséfokkal: ,Nagyon

nehéz az 6tddik. Nem tudom, sike-
ril-e follépned ra. Az lép ol az 6to-
dik fokra, aki mar azzal sem blsz-
kélkedik, hogy semmivel sem busz-
kélkedik.”

Harom nap mulva meg Ecki
Becki allt el kivansagaval: ,Mond-
hatod a hatodikat, mert mar harom
napja nem dicsekedtem el vele
senkinek, hogy nem vagyok biszke
az 6éramra, se a ruhamra, semmire.”

Szemébe néztem: ,Nem dicse-
kedtél, azt tudom, észrevettem, de
érezni, ugye, érezted a blszkesé-
get, amiért olyan vagy, aki semmire
sem buszke.” ,Hat persze, hogy
éreztem!” ,Nahat, akkor probald
meg, hogy ne érezd, ne érezz
blszkeséget, amiért nem vagy
buszke semmire.”

Megdbbbenve nézett: ,Ne érez-
zek? Hogyan lehet azt elémni, Mo-
ha?” Vallat vontam: ,Hat érezz!
Mondtam, hogy nagyon nehéz a
hatodik!”

Masnap komoran jelentette:
,FOlléptem a hatodik |épcsdfokral
Mar azért sem érzek blszkeséget,
amiért nem vagyok biszke semmi-
re.”

Gyanakodva és szigoruan néz-
tem ra: ,lgazat beszélsz?”

Elvordsodott: ,Persze, hogy iga-
zatl” — és zavartan nevetgélt: ,Hi-
szen akkor és most mar, ugye, t6-
kéletes is vagyok? Vagy van még
lépcs6fok?”

Magasra vontam a szemoldd-
kém: ,De van am! Es ez a legnehe-
zebb! Azért is a legnehezebb, mert
magadnak kell kitalalnod, mit kell
tenned, hogy felléphess ral” — és
erdsen a szemébe néztem: ,lgazan
nem érzel blszkeséget, amiért nem
vagy mar blszke joségra, ruhara,
orara?” Hallgatott egy pillanatig,
aztan kitort belble a kialtas: ,Nem,
Moha! Nem birok nem lenni blszke
ra, hogy nem vagyok buszke sem-
mire!”

Elnevettem magam, és kezet
nyujtottam neki: ,Gratulalok, Ecki
Becki! Most 1éptél a hetedik 1épcsé-
fokral Megmondtad 6szintén, hogy
nem vagy ra képes, hogy ne légy
blszke arra, hogy j6 vagy. Derék
gyerek vagy, amiért megmondtad,
hogy nem birsz. En se birok! Senki
se! De ez mar talan nem is biszke-
ség, hanem elégedettség 6nma-
gunkkal.”



